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BESONDERE
: HINWEISE

:» Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jah-

ren sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder bezlglich des
sicheren Gebrauchs des Gerétes unter-
wiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstanden haben. Kin-
der durfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung durfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

.- Der Anschluss an das Stromnetz ist nur

als fester Anschluss erlaubt. Das Geréat
muss Uber eine Trennstrecke von mindes-
tens 3 mm allpolig vom Netzanschluss
getrennt werden konnen.

= Die elektrische Anschlussleitung darf bei

Beschadigung oder Austausch nur durch
einen vom Hersteller berechtigten Fach-
handwerker mit dem originalen Ersatzteil
ersetzt werden.

: Befestigen Sie das Gerat wie in Kapitel

,Installation / Montage” beschrieben.

:: Beachten Sie den minimalen und maxi-

malen Einlasswasserdruck (siehe Kapitel
,<lechnische Daten / Datentabelle).

: Wir empfehlen regelmaBig eine Inspek-

tion (Feststellen des Ist-Zustandes) und
bei Bedarf eine Wartung (Herstellen des
Soll-Zustandes) vom Fachhandwerker
durchfUhren zu lassen.

www.tecalor.de
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Allgemeine Hinweise

BEDIENUNG

1. Allgemeine Hinweise

Die Kapitel ,Besondere Hinweise* und ,Bedienung“ richten sich
an den Geratebenutzer und den Fachhandwerker.

Das Kapitel ,Installation” richtet sich an den Fachhandwerker.

I:Ii] Hinweis

Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgféltig
durch und bewahren Sie sie auf.
Geben Sie die Anleitung gegebenenfalls an einen nach-
folgenden Benutzer weiter.

1.1 Mitgeltende Dokumente

g Bedienungsanleitung WPM

Inbetriebnahmeanleitung WPM

Bedienungs- und Installationsanleitung der angeschlos-
senen Warmepumpe

[

Bedienungs- und Installationsanleitungen aller weiterer
zur Anlage gehdrenden Komponenten

1.2 Sicherheitshinweise

1.2.1 Aufbau von Sicherheitshinweisen

SIGNALWORT Art der Gefahr
Hier stehen mégliche Folgen bei Nichtbeachtung des
Sicherheitshinweises.

» Hier stehen MaBnahmen zur Abwehr der Gefahr.

1.2.2 Symbole, Art der Gefahr

Symbol Art der Gefahr
f Verletzung
f Stromschlag

1.2.3 Signalworte

SIGNALWORT Bedeutung

GEFAHR Hinweise, deren Nichtbeachtung schwere Verletzungen
oder Tod zur Folge haben.

WARNUNG Hinweise, deren Nichtbeachtung schwere Verletzungen
oder Tod zur Folge haben kann.

VORSICHT Hinweise, deren Nichtbeachtung zu mittelschweren oder

leichten Verletzungen fUhren kann.

www.tecalor.de

1.3 Andere Markierungen in dieser
Dokumentation

I:Ii] Hinweis

Allgemeine Hinweise werden mit dem nebenstehenden
Symbol gekennzeichnet.
» Lesen Sie die Hinweistexte sorgféltig durch.

Symbol

O
hid

» Dieses Symbol zeigt Ihnen, dass Sie etwas tun mussen.
Die erforderlichen Handlungen werden Schritt flr Schritt
beschrieben.

Bedeutung

Sachschaden
(Gerate-, Folge-, Umweltschaden)

Gerateentsorgung

1.4 MaBeinheiten

Hinweis
Wenn nicht anders angegeben, sind alle MaBe in Milli-
meter.

2. Sicherheit

2.1 = BestimmungsgemaBe Verwendung

Beachten Sie die im Kapitel ,Technische Daten® aufgefuhrten Ein-
satzgrenzen.

Das Gerét ist fur den Einsatz im hauslichen Umfeld vorgesehen.
Es kann von nicht eingewiesenen Personen sicher bedient wer-
den. In nicht hduslicher Umgebung, z. B. im Kleingewerbe, kann
das Gerét ebenfalls verwendet werden, sofern die Benutzung in
gleicher Weise erfolgt.

Eine andere oder darliber hinaus gehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgeman. Zur bestimmungsgemaBen Benutzung ge-
hort auch das Beachten dieser Anleitung sowie der Anleitungen
flr eingesetztes Zubehor.

2.2 Aligemeine Sicherheitshinweise

Die Elektroinstallation und die Installation des Heizkreislaufs
durfen nur von einem anerkannten, qualifizierten Fachhand-
werker oder von unseren Kundendienst-Technikern durchge-
fUhrt werden.

Der Fachhandwerker ist bei der Installation und der Erstinbe-
triebnahme verantwortlich fur die Einhaltung der geltenden
Vorschriften.

Betreiben Sie das Gerat nur komplett installiert und mit allen
Sicherheitseinrichtungen.

Schitzen Sie das Gerat wahrend der Bauphase vor Staub
und Schmutz.

THM, THM eco g
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Geratekompatibilitat

WARNUNG Verletzung

Das Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
werden oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstanden haben. Kinder diirfen
nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benut-
zer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefiihrt werden.

WARNUNG Verletzung
» Betreiben Sie das Gerat aus Sicherheitsgriinden
nur mit geschlossenem Gehause.

2.3 Prifzeichen
Siehe Typenschild am Gerat.

3. Geratekompatibilitat

Sie kdnnen das Geréat in Kombination mit den folgenden Luft | Was-
ser-Warmepumpen betreiben:

TTL 13/18 E, TTL 13/18 cool
TTL 15-25 AC)(S)

TTL 33 HT(S)

TTL 3.5-8.5 ACS
TTL9.5-13.51, A

4. Geratebeschreibung

Das Gerat ist ein Hydraulikmodul fur auBenaufgestellte Luft/Was-
ser-Warmepumpen und wird als Wandmontage in der thermischen
Hulle des Gebaudes eingebaut. Das Gerat wird wasserseitig von
unten angeschlossen. Am Gerét sind Anschlisse fur den Vorlauf
der Warmepumpe, der Heizungsanlage und des Warmeubertra-
gers zur Warmwasserbereitung sowie ein Ablaufschlauch vom
Sicherheitsventil vorhanden.

In dem Gerét ist ein Membran-Ausdehnungsgefal mit 24 | Inhalt,
eine der Heizleistung entsprechend dimensionierte Hocheffizi-
enz-Heizungsumwalzpumpe, eine elektrische Not-/Zusatzheizung,
und der Warmepumpen-Manager WPM integriert.

Besonderheit bei THM mit ASL-HM eco

In der Anschlussleiste ASL-HM sind zuséatzlich die Anschltsse fur
den Rucklauf der Warmepumpe, der Heizungsanlage und des
WarmeUbertragers zur Warmwasserbereitung vorhanden. Die
AnschlUsse sind zur einfacheren Installation mit Kugelabsperr-
ventilen versehen.

41 Warmepumpen-Manager WPM

Der Warmepumpen-Manager ist fur die steuer- und regelungs-
technischen Ablaufe zustandig.

4 THM, THM eco

5. Wartung und Pflege

Sachschaden ;
Wartungsarbeiten, wie zum Beispiel die Uberprifung der
elektrischen Sicherheit, durfen nur durch einen Fach-
handwerker erfolgen.

Zur Pflege der Kunststoffteile gentgt ein feuchtes Tuch. Verwen-
den Sie keine scheuernden oder anlésenden Reinigungsmittel.

Wir empfehlen regelmaBig eine Inspektion (Feststellen des Ist-Zu-
standes) und bei Bedarf eine Wartung (Herstellen des Soll-Zustan-
des) vom Fachhandwerker durchfihren zu lassen.

6. Problembehebung

Kdnnen Sie die Ursache nicht beheben, rufen Sie den Fachhand-
werker. Zur besseren und schnelleren Hilfe teilen Sie ihm die Num-
mer vom Typenschild mit. Das Typenschild befindet sich vorn oben
an der rechten oder linken Gehauseseite.

Beispiel fiir das Typenschild
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Montageanweisung beachten! Dichtheit geprift! Made in Germany — ~

1 Nummer auf dem Typenschild
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INSTALLATION

7. Sicherheit

Die Installation, Inbetriebnahme sowie Wartung und Reparatur des
Gerates darf nur von einem Fachhandwerker durchgefuhrt werden.
7.1  Allgemeine Sicherheitshinweise

Wir gewahrleisten eine einwandfreie Funktion und Betriebssicher-
heit nur, wenn das fUr das Gerat bestimmte Original-Zubehér und
die originalen Ersatzteile verwendet werden.

7.2 Vorschriften, Normen und Bestimmungen

I:Iil Hinweis
Beachten Sie alle nationalen und regionalen Vorschriften
und Bestimmungen.

8. Geratebeschreibung

8.1 Lieferumfang

Mit dem Gerat werden geliefert:

;1 4 Stockschrauben mit Dlbel, Unterlegscheiben und Muttern.
3 Tauch- / AnlegefUhler TAF PT
1 AuBenflhler AF PT
Montageschablone

8.2 Zubehor
Anschlussleiste ASL-HM eco

www.tecalor.de

9. Montage

9.1 Allgemeines

Hinweis

Wir empfehlen, das Gerat nicht in Feuchtraumen zu instal-
lieren. Feuchtraume sind Raume, die z. B. zum Wasche-
waschen oder Waschetrocknen genutzt werden.

Damit das Gerat vor Beschadigungen geschitzt ist, sollte es bis
zum Montageort in der Originalverpackung transportiert werden.

Montieren Sie das Gerat an geeigneter Stelle in der Nahe der
Warmepumpe.

Stellen Sie sicher, dass die Wandstruktur die Gewichtskréafte des
Gerates tragen kann bevor Sie das Gerat an der Wand befestigen.

Die Wand an der das Gerat befestigt werden soll, muss eben
sein. Die Geratekappe muss bei der Montage das Gerét spaltfrei
verschlieBen.

» Gleichen Sie Unebenheiten mit Distanzscheiben aus.

Sachschaden
» Montieren Sie immer die Geratekappe, wenn Sie die
Montagearbeiten fUr 1&ngere Zeit unterbrechen.

9.2 Geratekappe demontieren

THM | THM eco

D0000041457

THM, THM eco o)
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Montage

ASL-HM eco

- 8
. ad S
g
9.3 Mindestabstande
THM | THM eco ohne ASL-HM eco
<5400> 21000 E

= | ") g
:

» Halten Sie die Mindestabstande ein, um Wartungsarbeiten
am Gerat zu ermoglichen.

Wird das Gerét nicht in eine Nische montiert, empfehlen wir flir
den elektrischen Anschluss an der rechten Seite 400 mm Platz
ZuU lassen.

THM | THM eco mit ASL-HM eco

N

2400 >1000 E

» Halten Sie die Mindestabstande ein, um Wartungsarbeiten
am Gerat zu ermdglichen.

et
==
==
==

2150

D0000041599

Wird das Gerét nicht in eine Nische montiert, empfehlen wir flr
den elektrischen Anschluss an der rechten Seite 400 mm Platz
zu lassen.

6 THM, THM eco

9.4 Wandmontage

Allgemein

D0000042865

» Positionieren Sie die Montageschablone waagerecht an den
gewUlnschten Montageort. Die Montageschablone befindet
sich in dem Verpackungskarton.

» Markieren Sie die Bohrlécher an der Wand. Beachten Sie,
dass die unteren zwei Locher nur in Kombination mit der
ASL-HM bendtigt werden.

» Bohren Sie die Locher.
Stecken Sie geeignete DUbel in die Locher.
» Drehen Sie die Stockschrauben in die Dibel.

v

THM | THM eco ohne ASL-HM eco

D0000041461

» Stecken Sie das Gerat auf die Stockschrauben und legen
Sie die mitgelieferten Unterlegscheiben auf. Sichern Sie das
Gerat mit den zugehdrigen Muttern.

www.tecalor.de
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THM | THM eco mit ASL-HM eco
Montieren Sie zuerst die Anschlussleiste ASL-HM eco an die Wand.

D0000041460

Gerat
Anschlussleiste
Dichtungen

Stecken Sie die Anschlussleiste auf die Stockschrauben und
legen Sie die mitgelieferten Unterlegscheiben auf. Sichern
Sie die Anschlussleiste mit den zugehdrigen Muttern.

» Stecken Sie das Gerét auf die Stockschrauben und legen
Sie die mitgelieferten Unterlegscheiben auf. Sichern Sie das
Gerat mit den zugehorigen Muttern.

» Verschrauben Sie das Gerat mit der Anschlussleiste. Dich-

tungen nicht vergessen.

v GO —

www.tecalor.de

9.5 Hydraulischer Anschluss

@ Sachschaden

Die Heizungsanlage, an die das Gerat angeschlossen

wird, muss von einem Fachhandwerker nach den in den
Planungsunterlagen befindlichen Wasser-Installationspla-
nen ausgefuhrt werden.

Sachschaden

Bei Geraten mit Anschlussleiste oder bei Einbau zusatz-
licher Absperrventile missen Sie ein weiteres Sicher-
heitsventil zuganglich am Wéarmeerzeuger oder in seiner
unmittelbaren Nahe in der Vorlaufleitung einbauen.
Zwischen Warmeerzeuger und Sicherheitsventil darf kein
Absperrventil vorhanden sein.

na AR RNy

D0000059862

1 Heizung Vorlauf
2 Wéarmeubertrager Vorlauf

Hinweis

Wenn das Gerat ohne einen Warmwasserspeicher ver-

wendet wird, muss ein T-Stlick eingesetzt werden.

» Verbinden Sie die AnschlUsse ,Heizung Vorlauf* und
~WarmeUbertrager Vorlauf* mit einem T-Stlick.

» Isolieren Sie die Rohre mit Isoliermaterial. Achten Sie darauf,
dass die Rohre bis zu den Offnungen in der Verkleidung ab-
gedichtet sind, sodass keine Luft eintreten kann.

THM, THM eco 7
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9.6 Anlage beflllen

9.6.1 Allgemeines

Sachschaden
Schalten Sie die Anlage vor der Beflillung nicht elektrisch
ein!

Sachschaden

Durch hohe Volumenstréme oder Druckschlage kann das

Gerat beschadigt werden.

» Flllen Sie das Gerat mit einem geringen Volumen-
strom.

Bei Auslieferung befindet sich das Umschaltventil des MFG in
der Mittelstellung, sodass der Heizungs- und Warmwasserkreis
gleichmaBig befullt wird. Wird die elektrische Spannungsversor-
gung eingeschaltet, fahrt das Umschaltventil automatisch in den
Heizbetrieb.

Wollen Sie nachtréaglich eine Beflllung oder Entleerung durch-
fUhren, muissen Sie das Umschaltventil zunachst wieder in die
Mittelstellung bringen.

Aktivieren Sie hierzu am Regler den Parameter ENTLEERUNG HYD
im MenU DIAGNOSE / RELAISTEST ANLAGE.

9.6.2 Fulldruck bestimmen

Das im Gerat eingebaute Membran-Druckausdehnungsgefal3 hat
ein Volumen von 24 Litern. Der Vordruck PO betragt 1,5 bar.

Wenn die Hohendifferenz Ah zwischen dem hdchsten Punkt der
Heizungsanlage und dem Membran-DruckausdehnungsgefaB ma-
ximal 13 m betragt, kann das Membran-Druckausdehnungsgefal
unverandert verwendet werden.

» Flllen Sie die Heizungsanlage mit einem Druck von mindes-
tens 1,8 bar (PO + 0,3 bar). Beachten Sie den Ansprechdruck
des Sicherheitsventils von 3 bar.

Wenn die Héhendifferenz zwischen dem hdchsten Punkt der Hei-
zungsanlage und dem Membran-Druckausdehnungsgefa3 mehr
als 13 m betragt, muss der Vordruck angepasst werden.

» Berechnen Sie den Vordruck:

PO = A—h+0,2 bar
10

D0000081230

» Beachten Sie, dass sich der Fulldruck der Heizungsanlage
entsprechend erhoht.

» Prifen Sie, ob ein weiteres externes Membran-Druckaus-
dehnungsgefaB installiert werden muss.

» Fullen Sie die Heizungsanlage mit dem entsprechenden
Druck (PO + 0,3 bar). Beachten Sie den Ansprechdruck des
Sicherheitsventils von 3 bar.

8 THM, THM eco

9.7 Gerat entliiften

Multifunktionsgruppe (MFG)

D0000041463

1 EntlUftungsventil

» Entliften Sie das Rohrleitungssystem durch Hochziehen der
roten Kappe am Entliftungsventil.

» SchlieBen Sie das EntlUftungsventil nach dem
EntlGftungsvorgang.
9.71 THM | THM eco mit ASL-HM eco

Heizkreis

D0000041462

1 Entlifter

» Entllften Sie den Heizkreis an der Anschlussleiste ASL-HM
eco.

www.tecalor.de
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Elektrischer Anschluss

9.8 Sicherheitsventil

D0000042471

Ablaufschlauch
Befestigung
Abfluss

Dimensionieren Sie den Abfluss so, dass bei voll gedffnetem
Sicherheitsventil das Wasser ungehindert ablaufen kann.

» Stellen Sie sicher, dass der Ablaufschlauch des Sicherheits-
ventils zur Atmosphére hin gedffnet ist.

» Installieren Sie den Ablaufschlauch des Sicherheitsventils
mit einem stetigen Gefalle zum Abfluss. Der Ablauf darf beim
Installieren nicht abgeknickt werden.

» Befestigen Sie den Ablaufschlauch mit geeigneten Mitteln,
um Schlauchbewegungen bei méglichem Wasseraustritt zu
verhindern.

v @O =
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10. Elektrischer Anschluss

WARNUNG Stromschlag

Fihren Sie alle elektrischen Anschluss- und Instal-
lationsarbeiten entsprechend den nationalen und
regionalen Vorschriften aus.

WARNUNG Stromschlag

Der Anschluss an das Stromnetz ist nur als fester An-
schluss erlaubt. Das Gerat muss liber eine Trennstre-
cke von mindestens 3 mm allpolig vom Netzanschluss
getrennt werden kénnen. Diese Anforderung wird von
Schiitzen, LS-Schaltern, Sicherungen usw. ibernom-
men.

WARNUNG Stromschlag
» Schalten Sie das Gerat vor Arbeiten am Schalt-
kasten spannungsfrei.

I:Iﬂ Hinweis
Die angegebene Spannung muss mit der Netzspannung
Ubereinstimmen. Beachten Sie das Typenschild.

Iﬁl Hinweis
Beachten Sie die Bedienungs- und Installationsanleitung
des Warmepumpen-Managers und der Warmepumpe.

Anschlussarbeiten durfen nur von einem zugelassenen Fachhand-

werker entsprechend dieser Anweisung durchgeftihrt werden!

» \Verlegen Sie die entsprechenden Leitungsquerschnitte. Be-
achten Sie die nationalen und regionalen Vorschriften.

Absicherung Zuordnung Leitungsquerschnitt

B16 A elektrische Not-/ 2,5 mm2 bei Verlegung in einer Wand.
Zusatzheizung 1,5 mm? bei nur zwei belasteten Adern
(NHZ2) und Verlegung auf einer Wand oder
3-phasig im Elektroinstallationsrohr auf einer
Wand.
B16 A Elektrische Not-/ 2,5 mm? bei Verlegung in einer Wand.
Zusatzheizung 1,5 mm2 bei Verlegung einer mehrad-
(NHZ) rigen elektr. Leitung auf einer Wand
1-phasig oder im Elektroinstallationsrohr auf
einer Wand.
B16 A Steuerung 1,5 mm?

Die elektrischen Daten sind im Kapitel ,Technische Daten / Daten-
tabelle* aufgefuhrt.

Sachschaden
Sichern Sie die zwei Stromkreise flr den Verdichter und
die elektrische Not-/Zusatzheizung getrennt ab.

FUhren Sie die elektrischen Leitungen von unten durch den hierfur
vorgesehenen Kanal in das Gerét hinein.

» Fuhren Sie anschlieBend die elektrischen Leitungen durch
die Zugentlastungen.

» Prifen Sie die Funktion der Zugentlastungen.

THM, THM eco 9
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Elektrischer Anschluss

10.1 Elektrische Not-/Zusatzheizung 10.2 Steuerspannung

Allgemein

Geratefunktion Wirkung der elektrischen Not-/Zusatzheizung

Monoenerge- Die elektrische Not-/Zusatzheizung gewahrleistet bei

tischer Betrieb Unterschreiten des Bivalenzpunktes den Heizbetrieb
sowie die Bereitstellung hoher Warmwassertempera-
turen.

Notbetrieb Fallt die Warmepumpe im Stérungsfall aus, wird die
Heizleistung von der elektrischen Not-/Zusatzheizung
Ubernommen.

XD01.2

Netz xoo11 | EVU

Elektrischer Anschluss 3-phasig THM | THM eco

D0000041478

XD1.1 Netzanschluss (Netz)
L 2, N, PE

XD1.2 Energieversorgungsunternehmen (EVU)
L L

DO000041479

XD02 Elektrische Not-/Zusatzheizung (DHC)

1,12, L3, N, PE

Anschlussleistung Klemmenbelegung

2,9 kW 1 N PE
5,9 KW L1 L2 N PE
8,8 kW K] L2 L3 N PE

10 THM, THM eco www.tecalor.de
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Elektrischer Anschluss

10.3 Wéarmepumpen-Manager WPM

Sicherheitskleinspannung

X118  + +  CAN (Anschluss fur Fernbedienung FET und
WARNUNG Stromschlag CAN B L -L Internet Service Gateway ISG)
An die Kleinspannungsanschlisse des Geréates dur- H H
fen nur Komponenten angeschlossen werden, die mit 19 1 + CAN (Anschiuss far WArmepurmpe und
Sicherheitskleinspannung (SELV) arbeiten und eine CANA - - Warmepumpen-Erweiterung WPE)
sichere Trennung zur Netzspannung sicherstellen. L L
Durch Anschluss anderer Komponenten kénnen Teile H H
des Gerates und angeschlossene Komponenten
unter Netzspannung stehen. Netzspannung
» Verwenden Sie nur von uns zugelassene Kompo- X2.1 L L Stromversorgung
nenten. L L
N N
N N
PE D
22 7, 2 2 2 DD DY PE @)
‘C):’\.‘!A (;)XINZB X1.3 X1.4 X1.5 X1.6 X1.7 X1.8 X1.9 X1.10X1.11X1.12 X1.13 X1.14 X1.15 X1.16X1.17 {);(A:\'\"\i C)(;,\:i ‘ X22 LA (EVU Eln' L& L: (EVU Elngang)
gang)
Q * (Pumpen L)  L* (Pumpen L) L* (Pumpen L)
X2.3 L L Heizkreispumpe 1
4 B B N N
PE O PE
X2.4 L L Heizkreispumpe 2
N N
3 PE @O PE
< X25 L L Heizkreispumpe 3
‘ X2.1 X222 X23 X24  X25 X2.6 X2.7 X2.8 X29 X210 X211 X212 X213 X2.14 _ XZ.IS _ o § N N
lo2oosd 66 bod bod pos bed poa bod ped pod bed pod od . S PE ©PE
et o o e e o et e e °l  Xx26 L L Pufferladepumpe 1
N N
PE D PE
Sicherheitskleinspannung
X1 o+ + CAN (Anschluss fir Warmepumpe und xr N Pufferladepumpe 2
CANA - - Warmepumpen-Erweiterung WPE) PE O PE
h ::' X2.8 L L Warmwasserladepumpe
X1.2 + + CAN (Anschlgss fur Fernbedienung FET und ’F\JE g PE
CAN B L _I_ Internet Service Gateway ISG) 59 kj h Quellenpurmpe / Abtauen
H H
Xi3  Signa T AuBenfihier R EE CL*J PE S
Masse 2 ’ N N gang
X1.4 '\S/:gnal ; Pufferfihler (HeizkreisfUhler 1) PE o PE
asse - -
X15  Signal 1 Vorlauffihler X211 h kl agggponspumpe / 2.WE Warm-
Masse 2 PE @ PE
X1.6 Signal 1 HeizkreisfUhler 2 X012 L L 2WE Heizung
Masse 2 N N
X1.7 Signal 1 HeizkreisfUhler 3 PE @ PE
Masse 2 : _ X213 L L Kihlen
X1.8 Signal 1 Warmwasserspeicher Flhler N N
Masse 2 PE @ PE
X19  Signal 1 Quellenflhler X214  Mischer AUF  a Mischer Heizkreis 2
Masse 2 N N (X2.14.1 Mischer AUF
X110  Signal 1 2. Warmeerzeuger (2.WE) PE @© PE X2.14.2 Mischer ZU)
Masse 2 Mischer ZU -
X111 Signal 1 VLKuhlen X215 Mischer AUF  a Mischer Heizkreis 3
Masse 2 N N (X2.15.1 Mischer AUF
X112 Signal 1 Zirkulationsfuhler PE O PE X2.15.2 Mischer ZU)
Masse 2 Mischer ZU v
X113  Signal 1 Fernbedienung FE7 / Telefonfernschalter /
Masse 2 Heizkurvenoptimierung / SG Ready
Signal 3 Hinweis
X114 ungeregelt 12V +  Analogeingang 0..10V I:EI Bei jedem Fehler am Gerat schaltet der Ausgang X2.10
nang N ein 230 V-Signal.
— - Bei temporaren Fehlern schaltet der Ausgang fur eine
X115 Epgeregelt 12V |T\l Analogeingang 0...10 V bestimmte Zeit das Signal durch.
Gﬂ%ang L Bei Fehlern, die zu einer dauerhaften Abschaltung des
X116 Signal T PWM Ausgang 1 Gerétes fuhren, schaltet der Ausgang dauerhaft durch.
Masse 2
X117 Signal 1 PWM Ausgang 2
Masse 2
www.tecalor.de THM, THM eco 11
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Elektrischer Anschluss

10.4 FlUhlermontage

10.4.1 Ricklauftemperaturmessung

» SchlieBen Sie in Kombination mit den folgenden Warmepum-
pentypen einen zusatzlichen RucklauffUhler an:
TTL 13 E/cool
TTL 18 E/cool
TTL 15-25 AC(S) (nur in Kombination mit einem
Pufferspeicher)
TTL 3.5-8.5 ACS (nur in Kombination mit einem
Pufferspeicher)

TTL 9.5-13.5 1, A (nur in Kombination mit einem
Pufferspeicher)

Iﬁl Hinweis

» Beachten Sie fUr die Warmemengenmessung bei der
TTL 3.5-8.5 ACS in Verbindung mit dem Hydraulik-
modul THM (eco) den Abschnitt ,Warmemengen-
messung bei TTL 3.5-8.5 ACS*.

Bei Anlagen ohne Pufferspeicher

» Setzen Sie den Fuhler als AnlegefUhler am Heizkreisricklauf
und ggf. hinter einem vorhandenen Uberstromventil ein.

Bei Anlagen mit Pufferspeicher

» Setzen Sie den Fuhler als Rucklauftemperaturfihler im Puf-
ferspeicher ein.

Montage:

Der elektrische Anschluss erfolgt an der Klemme X1.4.

» Beachten Sie fUr die Installation eines Fuhlers die Inbetrieb-
nahmeanleitung des Warmepumpen-Managers (siehe Kapi-
tel ,Anschluss externer Komponenten®).

12 THM, THM eco

10.4.2 Warmemengenmessung bei TTL 3.5-8.5 ACS

I:Iﬂ Hinweis

» Installieren Sie bei der Warmepumpe zusatzlich zu
dem in Kapitel ,Rucklauftemperaturmessung* be-
schriebenen Fuhler den folgenden Tauchflhler.

» Verwenden Sie fUr die Warmemengenmessung den an
Klemme X61 angeschlossenen Tauchfthler.

[ X864 ||[x63 X862 |[X61

|

[ X85

X686

D0000067540

» Verlangern Sie bei Bedarf die Fuhlerleitung. Verwenden Sie
ein Kabel mit einem Mindestdurchmesser von 0,34 mmZ.

D0000067541

Wenn Sie keine Anschlussleiste ASL-HM verwenden:

D0000069971

1 Tauchfuhler

www.tecalor.de



INSTALLATION

Inbetriebnahme

» [ 6ten Sie die beiliegende Tauchhilse im Gebaude an den
gemeinsamen Rucklauf von Warmwasser und Heizung zur
Warmepumpe an.

» Stecken Sie den Tauchfuhler in die Tauchhlse.

» Isolieren Sie das Rohr den nationalen und regionalen Vor-
schriften entsprechend.

Wenn Sie die Anschlussleiste ASL-HM verwenden:

» Stecken Sie den Tauchfuhler in die an der ASL-HM vormon-
tierte Tauchhulse.

10.4.3 Tauch- / Anlegefiihler TAF PT

» Beachten Sie fur die Installation eines Fuhlers die Inbetrieb-
nahmeanleitung des Warmepumpen-Managers (siehe Kapi-
tel ,Anschluss externer Komponenten®).

10.4.4 AuBentemperaturfiihler AF PT

» Beachten Sie fUr die Installation eines Flhlers die Inbetrieb-
nahmeanleitung des Warmepumpen-Managers (siehe Kapi-
tel ,Anschluss externer Komponenten®).

10.5 Anschluss externer Komponenten

» Beachten Sie fUr die Installation von externen Komponenten
die Inbetriebnahmeanleitung des Warmepumpen-Managers
(siehe Kapitel ,Anschluss externer Komponenten®).

10.6 Geratekappe montieren

» Montieren Sie die Geratekappe in umgekehrter Reihenfolge
wie in Kapitel ,Geratekappe demontieren” dargestellt wird.

Kabel mit Anschlussstecker

\

[
[¥7
D0000041465

1 Anschluss
2 Anschlussstecker von der Bedieneinheit

» Montieren Sie den Anschlussstecker von der Bedieneinheit
im Schaltkasten.

Sachschaden

Achten Sie darauf, dass Sie beim Montieren der Gerate-

kappe das Anschlusskabel von der Bedieneinheit nicht

einklemmen.

» Legen Sie das Anschlusskabel wieder zu einer
Schlaufe zusammen und befestigen Sie es mit dem
mitgelieferten mehrfach verwendbaren Kabelbinder.

www.tecalor.de

11. Inbetriebnahme

Sachschaden

Um eine Taupunktunterschreitung zu vermeiden, muss
das Gehéuse wahrend des Betriebes geschlossen und
unbeschédigt sein.

Die Inbetriebnahme des Gerates, alle Einstellungen in der Inbe-
triebnahmeebene des Warmepumpen-Managers und die Einwei-
sung des Betreibers mussen von einem Fachhandwerker durch-
gefuhrt werden.

Die Inbetriebnahme ist entsprechend dieser Bedienungs- und Ins-
tallationsanleitung und der Bedienungs- und Installationsanleitun-
gen aller zur Warmepumpen-Anlage gehérenden Komponenten
vorzunehmen. FUr die Inbetriebnahme kénnen Sie die kostenpflich-
tige UnterstUtzung unseres Kundendienstes anfordern.

Da eine Warmepumpen-Anlage aus vielen verschiedenen Kompo-
nenten bestehen kann, ist die Kenntnis Uber die Funktionsweise
der Anlage unbedingt erforderlich.

Setzen Sie dieses Gerat gewerblich ein, sind flr die Inbetriebnah-
me gegebenenfalls die Festlegungen der Betriebssicherheitsver-
ordnung zu beachten. Weitere Auskunfte hierzu erteilt die zustan-
dige Uberwachungsstelle, in Deutschland z. B. TUV.

11.1 Kontrollen vor der Inbetriebnahme des
Warmepumpen-Managers

Sachschaden

Ziehen Sie beim Abnehmen der Geratekappe den An-
schlussstecker von der Bedieneinheit vom Anschluss im
Schaltkasten ab.

\_/

[
172 )
D0000041465

1 Anschluss
2 Anschlussstecker von der Bedieneinheit

Sachschaden

Achten Sie darauf, dass Sie beim Montieren der Gerate-

kappe das Anschlusskabel von der Bedieneinheit nicht

einklemmen.

» Legen Sie das Anschlusskabel wieder zu einer
Schlaufe zusammen und befestigen Sie es mit dem
mitgelieferten mehrfach verwendbaren Kabelbinder.

Sachschaden
Bei FuBbodenheizungen mussen Sie die maximale Sys-
temtemperatur beachten.

THM, THM eco 13



INSTALLATION
Stérungsbehebung

Prifen Sie, ob die Heizungsanlage mit dem korrekten Druck
beflllt ist.

Haben Sie das Entliftungsventil an der Multifunktionsgruppe
(MFG) nach dem EntlUften wieder verschlossen?

Haben Sie, den AuBenfluhler und den Rucklauffuhler richtig
platziert und angeschlossen sind.

Prifen Sie, ob weitere Flhler richtig platziert und ange-
schlossen sind.

Priifen Sie, ob der Netzanschluss fachgerecht ausgeflihrt ist.

Priifen Sie, ob die Signalleitung zur Warmepumpe (BUS-Lei-
tung) richtig angeklemmt ist.

11.1.1 Sicherheitstemperaturbegrenzer

Bei Umgebungstemperaturen unter -15 °C kann es vorkommen,
dass der Sicherheitstemperaturbegrenzer der Multifunktionsgrup-
pe ausldst.

>

Kontrollieren Sie, ob der Sicherheitstemperaturbegrenzer
ausgelost hat.

D0000041470

» Setzen Sie den Sicherheitstemperaturbegrenzer wieder zu-

rck, indem Sie den Reset-Knopf driicken.

11.2 Ubergabe des Gerates

Erklaren Sie dem Benutzer die Funktion des Gerates und machen
Sie ihn mit dem Gebrauch vertraut.

I:Iﬂ Hinweis
Ubergeben Sie diese Bedienungs- und Installationsleitung

zur sorgfaltigen Aufbewahrung. Alle Informationen in die-
ser Anweisung mussen sorgféaltig beachtet werden. Sie
geben Hinweise fur die Sicherheit, Bedienung, Installation
und die Wartung des Gerates.

14

THM, THM eco

12. Stérungsbehebung

WARNUNG Stromschlag
» Schalten Sie bei allen Arbeiten das Gerat span-
nungsfrei.

Sachschaden

Ziehen Sie beim Abnehmen der Geratekappe den An-
schlussstecker von der Bedieneinheit vom Anschluss im
Schaltkasten ab.

Gehen Sie folgendermalen vor:

» Ziehen Sie die Geratekappe ca. 5 cm vor.

» Ziehen Sie den Anschlussstecker ab.

» Nehmen Sie die Geratekappe ab.

D0000041465

1 Anschluss
2 Anschlussstecker von der Bedieneinheit

Sachschaden

Achten Sie darauf, dass Sie beim Montieren der Gerate-

kappe das Anschlusskabel von der Bedieneinheit nicht

einklemmen.

» Legen Sie das Anschlusskabel wieder zu einer
Schlaufe zusammen und befestigen Sie es mit dem
mitgelieferten mehrfach verwendbaren Kabelbinder.

www.tecalor.de




INSTALLATION
Wartung

12.1 Sicherheitstemperaturbegrenzer
zuriicksetzen

Ubersteigt die Heizungswasser-Temperatur 90 °C, schaltet die
elektrische Not-/Zusatzheizung aus.

D0000041470

» Beseitigen Sie die Fehlerquelle.

» Setzen Sie den Sicherheitstemperaturbegrenzer wieder zu-
rlck, indem Sie den Reset-Knopf drlicken. Verwenden Sie
dazu ggf. einen spitzen Gegenstand.

» Prifen Sie, ob das Heizungswasser mit einem ausreichend
groBen Volumenstrom ungewalzt wird.

13. Wartung

Wir empfehlen regelmaBig eine Inspektion (Feststellen des Ist-Zu-
standes) und bei Bedarf eine Wartung (Herstellung des Soll-Zu-
standes) durchzuflhren.

www.tecalor.de
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Technische Daten

14. Technische Daten THM | THM eco mit ASL-HM eco
14.1 MaBe und Anschliisse
THM | THM eco ohne ASL-HM eco
b01
405
588 405
o
<
—| ®©
Q
© -
(<2
© -
12
€ \; 78 25
81 95
3
251 25 § 215 :
= ]
337 95 S S
Q S
422 8 °©
b01  Durchflhrung elektr.
P01 DurchfUhrung elektr. Lgi{unguer:u 9 f
o ;?Tn%eq T ADIaUT c12._ Sicherheitsventil Ablauf
3 > V\|/(|:3 \(jr Ie ' ?vem au I nd X do1 WP Vorlauf Durchmesser mm 28
dgg Wa or“abu Vorlaut lnnengew!nde a1 d02 WP Rucklauf Durchmesser mm 28
o1 ngmeuvertlragfer orau lnnengew!n de o d29 Warmedlbertrager Vorlauf Durchmesser mm 28
e elzung voriau nnengewinde d30 Warmeubertrager Rucklauf ~ Durchmesser mm 28
€01 Heizung Vorlauf Durchmesser mm 28
e02 Heizung Rucklauf Durchmesser mm 28
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Technische Daten

14.2 Elektroschaltplan THM | THM eco
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AAO1
AAOG
AAQ7
EBO1
BFO1
BP10
BTO1
BTO2
BT55

MA14
MA15

KF20

KF21

KF22
XDO01.1
XD01.2
XD02
XD80

AAO1
AAO01-X11
AAO01-X1.2
AAO01-X1.3
AAO01-X1.4
AAO01-X1.5
AAO01-X1.6
AAO01-X1.7
AAO01-X1.8
AA01-X1.9
AA01-X1.10
AAO01-X1.11
AAO01-X1.12
AA01-X1.13
AAO01-X1.14
AA01-X1.15
AAO01-X1.16
AAO01-X117
AA01-X1.18
AA01-X1.19
AAO1
AAO01-X21
AAO01-X2.2
AAO01-X2.3
AAO1-X2.4
AAO01-X2.5
AA01-X2.6
AAO1-X2.7
AA01-X2.8
AAO01-X2.9
AA01-X210
AAO01-X2.11
AA01-X212
AAO01-X213
AAO01-X2.14

AA01-X2.15
AA0B-X27
AAQ7-X60
AAQ7-X61
AAQ7-X62
AAQ7-X63

AAQ7-X64

Warmepumpen-Manager WPM

Bedieneinheit

Elektronik Zusatzheizung MFG

Zusatzheizung MFG

Volumenstrom- und Temperatur Heizkreis
Drucksensor Heizkreis

Temperaturfihler WP Vorlauf

TemperaturfUhler WP Rucklauf
Sicherheitstemperaturbegrenzer MFG (manuell
rickschaltend)

Motor Pufferladepumpe (PWM/1-10V)

Motor Umschaltventil Heizung-WW

Relais Zusatzheizung MFG

Relais Zusatzheizung MFG

Relais Zusatzheizung MFG

Anschlussklemme Netz

Anschlussklemme EVU-Kontakt
Anschlussklemme MFG Netz

Steckverbinder (CAN Bus)

Kleinspannung

Stecker CAN A (Anschluss WP)

Stecker CAN B (Anschluss FET/ISG)

Stecker AuBentemperaturfihler

Stecker Puffertemperaturfihler BTO6

Stecker Vorlauftemperaturflhler

Stecker Heizkreistemperaturfihler 2

Stecker Heizkreistemperaturfihler 3

Stecker Warmwasserspeicher Fuhler BT20
Stecker Quellenfuhler

Stecker 2. Warmeerzeuger

Stecker Vorlauf Kihlen

Stecker Zirkulationsfuhler

Stecker Fernbedienung FE7

Stecker Analogeingang 0..10V

Stecker Analogeingang 0..10V

Stecker PWM Ausgang 1

Stecker PWM Ausgang 2

Stecker CAN B (Anschluss FET/ISG)

Stecker CAN A (MFG)

Steuerspannung

Stecker Stromversorgung

Stecker EVU-Kontakt

Stecker Heizkreispumpe 1

Stecker Heizkreispumpe 2

Stecker Heizkreispumpe 3

Stecker Pufferladepumpe 1

Stecker Pufferladepumpe 2

Stecker Warmwasserladepumpe

Stecker Quellenpumpe/Abtauen

Stecker Stérausgang

Stecker Zirkulationspumpe / 2.WE Warmwasser
Stecker 2. WE Heizung

Stecker Kuhlen

Stecker Mischer Heizkreis 2 (X2.14.1 Mischer
AUF/X2.14.2 Mischer ZU)

Stecker Mischer Heizkreis 3 (X2.15.1 Mischer
AUF/X2.15.2 Mischer Zu)

Klemme Bedieneinheit

Stecker Temperaturftihler WP-Vorlauf BTO1
Stecker Temperaturfhler WP-Ricklauf BT02
nicht belegt - Stecker Temperaturfihler
WP-Rucklauf

nicht belegt - Stecker Temperaturfihler
WW-Speicher intern

Stecker Temperatur und Volumenstrom Heizkreis
BFO1

www.tecalor.de

AAQ7-X65
AAQ7-X66
AAQ7-X67
AAQ7-X68

AAQ7-X69
AAQ7-X70

AAQ7-X71
AAQ7-X72
EBO1-X59

nicht belegt

Rast 2,5 Stecker (Druck Heizungsanlage) BPO1
nicht belegt

Stecker Ansteuerung Motor Umschaltventil Hei-
zen / WW

nicht belegt

Stecker Ansteuerung Pumpe Heizkreis PWM/1-
10V

nicht belegt

Stecker CAN-Bus

Anschlussklemme MFG

THM, THM eco 19



INSTALLATION

Technische Daten

14.3 Datentabelle

THM THM eco
190389 190239
Leistungsaufnahmen
Leistungsaufnahme Not-/Zusatzheizung kW 8,8 8,8
Einsatzgrenzen
Max. zuldssiger Druck MPa 0,3 0,3
Einsatzgrenze heizungsseitig min. °C 7 7
Einsatzgrenze kihlen heizungsseitig max. °C 70 70
Hydraulische Daten
Externe verfUgbare Druckdifferenz bei 1,5 m%h hPa 661 661
Externe verflgbare Druckdifferenz bei 2,5 m%h hPa 300 300
Externe verfUgbare Druckdifferenz bei 2 m%h hPa 468 468
Elektrische Daten
Frequenz Hz 50 50
Nennspannung Steuerung V 230 230
Nennspannung Not-/Zusatzheizung V 400 400
Phasen Steuerung 1/N/PE 1/N/PE
Phasen Not-/Zusatzheizung 3/N/PE 3/N/PE
Absicherung Steuerung A 1xB16 1xB16
Absicherung Not-/Zusatzheizung A 3xB16 3xB16
Leistungsaufnahme Umwalzpumpe W 3-76 3-76
Ausfiihrungen
Umwalzpumpentyp Yonos PARA 25/7.5, hocheffiziente Umwalz- Yonos PARA 25/7.5, hocheffiziente Umwalz-
pumpe pumpe
Schutzart (IP) IP20 1P20
Dimensionen
Hohe mm 896 896
Hbhe mit Anschlussleiste mm 1131 1131
Breite mm 590 590
Tiefe mm 405 405
Gewichte
Gewicht kg 45 27
Anschliisse
Anschluss G G1
Anforderung Heizungswasserqualitat
Wasserhérte °dH <3 <3
pH-Wert (mit Aluminiumverbindungen) 8,0-8,5 8,0-8,5
pH-Wert (ohne Aluminiumverbindungen) 8,0-10,0 8,0-10,0
Leitfahigkeit (Entharten) pyS/cm <1000 <1000
Leitfahigkeit (Entsalzen) uS/cm 20-100 20-100
Chlorid mg/| <30 <30
Sauerstoff 8-12 Wochen nach Beflllung (Entharten) mg/I <0,02 <0,02
Sauerstoff 8-12 Wochen nach Beflllung (Entsalzen)  mg/I <01 <01
Werte
AusdehnungsgefaB-Volumen | 24 24
20  THM, THM eco www.tecalor.de



KUNDENDIENST UND GARANTIE

Erreichbarkeit

Sollte einmal eine Stérung an einem unserer Produkte auf-
treten, stehen wir Ihnen natlrlich mit Rat und Tat zur Seite.

tecalor GmbH
Kundendienst
Luchtringer Weg 3
37603 Holzminden

Tel. 05531 99068-95084
Fax 05531 99068-95086
kundendienst@tecalor.de

Weitere Anschriften sind auf der letzten Seite aufgefiihrt.

Unseren Kundendienst erreichen Sie telefonisch rund um
die Uhr, auch an Samstagen und Sonntagen sowie an Fei-
ertagen. Kundendiensteinsatze erfolgen wahrend unserer
Geschaftszeiten (von 7.15 bis 18.00 Uhr, freitags bis
17.00 Uhr). Als Sonderservice bieten wir Kundendienstein-
satze bis 21.30 Uhr. Fir diesen Sonderservice sowie Kun-
dendiensteinsatze an Wochenenden und Feiertagen wer-
den hohere Preise berechnet.

Garantiebedingungen

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleis-
tungen von uns gegenliber dem Endkunden. Sie treten
neben die gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche des
Kunden. Die gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche ge-
genlber den sonstigen Vertragspartnern sind nicht berihrt.

Diese Garantiebedingungen gelten nur fir solche Gerate,
die vom Endkunden in der Bundesrepublik Deutschland als
Neugerate erworben werden. Ein Garantievertrag kommt
nicht zustande, soweit der Endkunde ein gebrauchtes Gerat
oder ein neues Gerat seinerseits von einem anderen End-
kunden erwirbt.

Inhalt und Umfang der Garantie

Die Garantieleistung wird erbracht, wenn an unseren Gera-
ten ein Herstellungs- und/oder Materialfehler innerhalb der
Garantiedauer auftritt. Die Garantie umfasst jedoch keine
Leistungen flr solche Gerate, an denen Fehler, Schaden
oder Mangel aufgrund von Verkalkung, chemischer oder
elektrochemischer Einwirkung, fehlerhafter Aufstellung bzw.
Installation sowie unsachgemaRer Einregulierung, Bedie-
nung oder unsachgemaler Inanspruchnahme bzw. Ver-
wendung auftreten. Ebenso ausgeschlossen sind Leistun-
gen aufgrund mangelhafter oder unterlassener Wartung,
Witterungseinflissen oder sonstigen Naturerscheinungen.

Die Garantie erlischt, wenn am Gerat Reparaturen, Eingriffe
oder Abanderungen durch nicht von uns autorisierte Perso-
nen vorgenommen wurden.

Die Garantieleistung umfasst die sorgfaltige Prifung des
Gerates, wobei zunachst ermittelt wird, ob ein Garantiean-
spruch besteht. Im Garantiefall entscheiden allein wir, auf
welche Art der Fehler behoben wird. Es steht uns frei, eine
Reparatur des Gerates ausflihren zu lassen oder selbst
auszufiihren. Etwaige ausgewechselte Teile werden unser
Eigentum. Fir die Dauer und Reichweite der Garantie Gber-
nehmen wir samtliche Material- und Montagekosten.

Soweit der Kunde wegen des Garantiefalles aufgrund ge-
setzlicher Gewahrleistungsanspriiche gegen andere Ver-

www.tecalor.de

tragspartner Leistungen erhalten hat, entfallt eine Leis-
tungspflicht von uns.

Soweit eine Garantieleistung erbracht wird, tGbernehmen wir
keine Haftung fir die Beschadigung eines Gerates durch
Diebstahl, Feuer, Aufruhr oder ahnliche Ursachen.

Uber die vorstehend zugesagten Garantieleistungen hin-
ausgehend kann der Endkunde nach dieser Garantie keine
Anspriiche wegen mittelbarer Schaden oder Folgeschaden,
die durch das Gerat verursacht werden, insbesondere auf
Ersatz auBerhalb des Gerates entstandener Schaden, gel-
tend machen. Gesetzliche Anspriiche des Kunden uns ge-
genlber oder gegentuber Dritten bleiben unberthrt.

Garantiedauer

Fir im privaten Haushalt eingesetzte Gerate betragt die
Garantiedauer 24 Monate; im Ubrigen (zum Beispiel bei
einem Einsatz der Gerate in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben) betragt die Garantiedauer 12 Monate.
Die Garantiedauer beginnt fiir jedes Geréat mit der Ubergabe
des Gerates an den Kunden, der das Gerat zum ersten Mal
einsetzt.

Garantieleistungen flihren nicht zu einer Verlangerung der
Garantiedauer. Durch die erbrachte Garantieleistung wird
keine neue Garantiedauer in Gang gesetzt. Dies gilt fur alle
erbrachten Garantieleistungen, insbesondere fur etwaig
eingebaute Ersatzteile oder fir die Ersatzlieferung eines
neuen Geréates.

Inanspruchnahme der Garantie

Garantieanspriche sind vor Ablauf der Garantiedauer, in-
nerhalb von zwei Wochen, nachdem der Mangel erkannt
wurde, bei uns anzumelden. Dabei missen Angaben zum
Fehler, zum Gerat und zum Zeitpunkt der Feststellung ge-
macht werden. Als Garantienachweis ist die Rechnung oder
ein sonstiger datierter Kaufnachweis beizufiigen. Fehlen die
vorgenannten Angaben oder Unterlagen, besteht kein Ga-
rantieanspruch.

Garantie fiir in Deutschland erworbene, jedoch au-
Rerhalb Deutschlands eingesetzte Gerate

Wir sind nicht verpflichtet, Garantieleistungen auf3erhalb der
Bundesrepublik Deutschland zu erbringen. Bei Stérungen
eines im Ausland eingesetzten Gerates ist dieses gegebe-
nenfalls auf Gefahr und Kosten des Kunden an den Kun-
dendienst in Deutschland zu senden. Die Ricksendung
erfolgt ebenfalls auf Gefahr und Kosten des Kunden. Etwai-
ge gesetzliche Anspriche des Kunden uns gegenulber oder
gegenuber Dritten bleiben auch in diesem Fall unberihrt.

AuBerhalb Deutschlands erworbene Gerate

Fir auRerhalb Deutschlands erworbene Gerate gilt diese
Garantie nicht. Es gelten die jeweiligen gesetzlichen Vor-
schriften und gegebenenfalls die Lieferbedingungen der
Landergesellschaft bzw. des Importeurs.
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UMWELT UND RECYCLING

Entsorgung von Transport- und
Verkaufsverpackungsmaterial

Damit Ihr Gerdt unbeschadigt bei Ihnen ankommt, haben wir
es sorgfaltig verpackt. Bitte helfen Sie, die Umwelt zu schiitzen,
und entsorgen Sie das Verpackungsmaterial des Gerates sach-
gerecht. Wir beteiligen uns gemeinsam mit dem Grof3handel
und dem Fachhandwerk/Fachhandel in Deutschland an einem
wirksamen Riicknahme- und Entsorgungskonzept fiir die um-
weltschonende Aufarbeitung der Verpackungen.

Uberlassen Sie die Transportverpackung dem Fachhandwerker
beziehungsweise dem Fachhandel.

Entsorgen Sie Verkaufsverpackungen lber eines der Dualen
Systeme in Deutschland.

Entsorgung von Altgeraten in Deutschland

Gerateentsorgung
Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Gerate duir-
fen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.

Als Hersteller sorgen wir im Rahmen der Produktverantwor-
tung fir eine umweltgerechte Behandlung und Verwertung
der Altgerate. Weitere Informationen zur Sammlung und Ent-
sorgung erhalten Sie Gber lhre Kommune oder Ihren Fach-
handwerker / Fachhandler.

Bereits bei der Entwicklung neuer Gerdte achten wir auf eine
hohe Recyclingfdhigkeit der Materialien.

Uber das Riicknahmesystem werden hohe Recyclingquoten
der Materialien erreicht, um Deponien und die Umwelt zu ent-
lasten. Damit leisten wir gemeinsam einen wichtigen Beitrag
zum Umweltschutz.

Entsorgung auBBerhalb Deutschlands

Entsorgen Sie dieses Gerat fach- und sachgerecht nach den
ortlich geltenden Vorschriften und Gesetzen.
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NOTIZEN

® UNIDOMO®




UNIDOMO®

Web: www.unidomo.de
Telefon: 04621-3060890
Mail: info@unidomo.com

Offnungszeiten: Mo.-Fr. 8:00-17:00 Uhr

@ Vaillant

WHLF < .unkers ) BosCH
W DAIKIN

Vi EEMANN

RO1cX
@ Individuelle Beratung Komplettpakete
Kostenloser Versand Uber 15 Jahre Erfahrung

Hochwertige Produkte Markenhersteller


https://www.unidomo.de/herstellerwelten/atmos-holzvergaser/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/rotex/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/remeha/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/junkers/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/wolf-heizung/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/vaillant/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/buderus/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/viessmann-heizung/

SERVICE-CENTER

VERTRIEB

Telefon: 05531 99068-95082
Fax: 05531 99068-95712
E-Mail: info@tecalor.de

TECHNIK

Telefon: 05531 99068-95083
Fax: 056531 99068-95714
E-Mail: technik@tecalor.de
Montag-Freitag 07:30-17:00 Uhr

b4 |U172

13%162872

tecalor GmbH

Ldchtringer Weg 3— 37603 Holzminden

Tel.: 056531 99068-95700 — Fax: 05531 99068-95712
info@tecalor.de — www.tecalor.de

KUNDENDIENST

Telefon: 06531 99068-95084
Fax: 056531 99068-95086
E-Mail: kundendienst@tecalor.de
Montag—Freitag 07:30-17:00 Uhr

ERSATZTEIL-VERKAUF
Telefon: 06531 99068-95085
Fax: 056531 702-95335
E-Mail: ersatzteile@tecalor.de

Montag—-Donnerstag 07:15-18:00 Uhr

Freitag 07:15-17:00 Uhr

tecalor

Wérme wird griin

A 316287-40993-9434
B 314983-40993-9434
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